
 
第 1條

《2014年中國國籍 (雜項規定 )條例 (修訂附表 )令》

2014年第 144號法律公告
B3356

 
Section 1

Chinese Nationality (Miscellaneous Provisions) Ordinance (Amendment of 
Schedule) Order 2014

L.N. 144 of 2014
B3357

2014年第 144號法律公告

《2014年中國國籍 (雜項規定 )條例 (修訂附表 )令》

(由行政長官會同行政會議根據《中國國籍 (雜項規定 )條例》(第 540
章 )第 7條作出 )

1. 生效日期
本命令自 2015年 2月 9日起實施。

2. 修訂《中國國籍 (雜項規定 )條例》
《中國國籍 (雜項規定 )條例》(第 540章 )現予修訂，修訂方
式列於第 3條。

3. 修訂附表 (費用 )

 (1) 附表，第 1項，第 3欄，(a)段——
廢除
“$1,570”

代以
“$1,730”。

 (2) 附表，第 1項，第 3欄——
廢除 (b)段
代以

 “(b) 須應要求而就根據第十六條發出的證書繳交以下款
額——

 (i) $1,365 (如申請是在2006年6月19日前提出的 )；

L.N. 144 of 2014

Chinese Nationality (Miscellaneous Provisions) 
Ordinance (Amendment of Schedule) Order 2014

(Made by the Chief Executive in Council under section 7 of the 
Chinese Nationality (Miscellaneous Provisions) Ordinance (Cap. 540))

1. Commencement

This Order comes into operation on 9 February 2015.

2. Chinese Nationality (Miscellaneous Provisions) Ordinance 
amended

The Chinese Nationality (Miscellaneous Provisions) Ordinance 
(Cap. 540) is amended as set out in section 3.

3. Schedule amended (fees)

 (1) The Schedule, item 1, column 3, paragraph (a)—

Repeal

“$1,570”

Substitute

“$1,730”.

 (2) The Schedule, item 1, column 3—

Repeal paragraph (b)

Substitute

 “(b) the following amount is payable on demand for a 
certificate to be issued under Article 16—

 (i) $1,365 (for an application made before 19 June 
2006);
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 (ii) $1,570 (for an application made on or after  
19 June 2006 but before 9 February 2015);

 (iii) $1,730 (for an application made on or after  
9 February 2015).”.

Kinnie WONG
Clerk to the Executive Council

COUNCIL CHAMBER

25 November 2014

 (ii) $1,570 (如申請是在 2006年 6月 19日或之後
但在 2015年 2月 9日前提出的 )；

 (iii) $1,730 (如申請是在 2015年 2月 9日或之後提
出的 )。”。

行政會議秘書
黃潔怡

行政會議廳

2014年 11月 25日
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註釋
第 1段

Chinese Nationality (Miscellaneous Provisions) Ordinance (Amendment of 
Schedule) Order 2014
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Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

 The object of this Order is to amend the Schedule to the 
Chinese Nationality (Miscellaneous Provisions) Ordinance (Cap. 
540) to revise the fees payable for applications for naturalization 
as a Chinese national under Article 7 of the Nationality Law 
of the People’s Republic of China.

註釋

 本命令的目的是修訂《中國國籍 (雜項規定 )條例》(第 540章 )
的附表，以調整根據《中華人民共和國國籍法》第七條提出的
加入成為中國公民的申請而須繳交的費用。
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